
Logique enfantine

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp: Article

Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band (Jahr): 90 (1963)

Heft 7-8

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-233330

PDF erstellt am: 08.05.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-233330


In memoriam : Eugène Wiblé
(Fonds en faveur du Conteur romand,)
Montant au 28 février Fr. 360.—
Don de M. Matter, Montreux Fr. 10.—

Total à ce jour Fr. 370.—

Un grand merci au généreux donateur.
(Tous les versements concernant le

fonds sont à verser au compte de chèques
postaux II 131 39 avec la mention « In
memoriam : Eugène Wiblé.)

Logique enfantine

/ pare : Tô sa, Zozèf, tzëkyë yâdo kyë
t'i mètchën, tô fé vënéï oun pèï blhan öü
papa.

— Të vëré, papa
— Fran vëré.
— Mé adon, papa, 'te falheöü kyë tô

foûsse zöü grëvënyën. I përe-gran lhè
blhan kôm'ôna faïa

Le père : Tu sais, Joseph, chaque fois
que tu es méchant, tu fais venir un cheveu

blanc à papa.
— Est-ce vrai, papa
— Tout à fait vrai.
— Mais alors, papa, a-t-il fallu que tu

fusses difficile (à mener), grand-père est
blanc comme une brebis.
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Résultats du concours de février

Vingt grilles fausses sur une cinquantaine.
Beaucoup de ce E.V. » pour a Eu », ville de France
où l'on fabrique les tonneaux ; aussi bien les
a bouges », leur partie la plus renflée, n'y
manquent-ils pas Beaucoup de « Âleis » au lieu de
a Eleis »...

A part cela, peu d'erreurs. Bravo
La liste des douze lauréats s'établit ainsi, après

tirage au sort :

M. H. Jaton, Baugy-sur-Clarens.
M. Roger Bouquet, Clarens.

Mlle Denlan, Gryon.
M. GU. Burlet, Lausanne.

M. Roger Favre, Lausanne.

Mme Jeanne Paillard, Lausanne.
M. Firmin Gremion, Lausanne

M. Bruno Pidoux, Cugy (Fribourg).
Mme Véréna Burry, Paudex.

M. Henri Martin, Neuchâtel.
M. G. Aeschlimann, Berne.

M. Henri Regamey, La Conversion.

Douze abonnements transmissibles récompenseront

— à raison d'un chacun — les douze

concurrents désignés par voie de tirage au sort et

qui auront envoyé, d'ici au 31 mars 1963,

une « grille » conforme à la « grille originale »

à l'Imprimerie J. Bron S.A., rue de la Tour 8,

Lausanne.

Faites-nous aussi des abonnés payants. Merci

R. ms.

A LAUSANNE

Dir. R. Magnenat.
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